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LHS 210 P Maße in mm
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LHS 410 P Maße in mm
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Anschluss mit Schutzleiter
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LHS 410 P/210 P Pneumatik-Schaltplan

* = Not included in the scope of delivery

No. (Modul)
[–]

Description Setting
[–]

Necessity
[–]

Utilization
[–]

1 Pneumatic  
encergy source needed * characteristics of air heater

2
(Mainte-

nance unit)

2.1  
valve (No. 2.2) recommended * Reducing sound pressure level to 

65 … 84 [dB (A)]

2.2 recommended * -
surising and exhausting

2.3 
(Filter 

regula-
tor)

2.3.1 needed * Particle and condensate separation, 
condensate drain fully automatic

2.3.2 Regulator valve 
max. 6 [bar] needed *

Regulating of of compressed air, 

2.3.3 Pressure gauge needed * Observation of compressed air 
pressure

2.4 needed *
Removing oil aerosols from com-
pressed air, condensate drain fully 
automatic

3 Quick exhaust valve recommended * noise emission, protection of 
maintenance unit from compressed 
hot air in case of error

4 LHS 410 P/210 P Ø10 (G1/2)
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LHS 410 P; LHS 210 P
Lufterhitzer

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf Ihres LHS 410 P/210 P.
Sie haben sich für einen erstklassigen Lufterhitzer entschieden. 

 

leister.com

Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor Inbetriebnahme des Lufterhitzers 

1. Anwendung

Die Leister-Lufterhitzer der Serie LHS 410 P und LHS 210 P sind zum Einbau in Maschinen, Anlagen oder Geräte konzi-

verschiedene Trocknungs- und Aufheizprozesse

Heizen von Durchlauföfen und Behältern

Lötvorgänge an dünnen Blechteilen

entstehen

Montageanleitung (Original-Montageanleitung)DE
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-

Warnung

Vorsicht

Lebensgefahr

allpolig vom Stromnetz 

Feuer- und Explosionsgefahr
Bei unsachgemässem Einbau und Gebrauch des Lufterhitzers besteht Feuer- und Explosionsgefahr. 

-

Verbrennungsgefahr
-

nungsgefahr. Daher sollten Sie den Lufterhitzer vor Berührung immer abkühlen lassen.
Richten Sie den Heissluftstrahl nie auf Menschen oder Tiere.

Vergiftungsgefahr

daher immer auf gute Belüftung achten.
-

steller einhalten.

Verletzungsgefahr durch unsachgemäss reparierte Geräte
Lassen Sie Reparaturen sausschliesslich durch eine autorisierte Service-Stelle ausführen.

Die auf dem Lufterhitzer angegebene Nennspannung muss mit der Netzspannung vor Ort überein-
stimmen. 

Lufterhitzer unter Aufsicht betreiben
Wärme oder heisse Partikel können mit brennbaren Materialien in Kontakt kommen. Daher dürfen Luft-

Kindern ist die Nutzung untersagt.

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise
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* Benötigte minimale Luftmenge bei 100 % Heizleistung und einer Lufteintrittstemperatur von 20 °C
Technische Änderungen vorbehalten.

2. Technische Daten
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Spannung 230 230 230 230 400
Hz 50/60

Leistung W 2.0 3.3 3.6 4.4 5.5

Min. Luftmenge* l/min. 160 260 280 350 420

kPa 600

Max. Luftaustrittstemperatur °C 650

Max. Umgebungstemperatur °C 65
Max. Lufteintrittstemperatur °C 100

kg 1.65 1.65 2.22 2.22 2.22

IP-Schutzgrad (Terminalbox) IP 65

Zulassungen, Schutzklasse
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3. Beschreibung Lufterhitzer

4. Vorbereitung

LHS 410 P/210 P

1. 
2.  Abdeckung Anschlussgehäuse
3.  Schrauben für Abdeckung Anschlussgehäuse
4.  Kabelverschraubung für Netzanschluss

(ab Werk montiert)
5.  Heizelementrohr inkl. Adapter zu Düsenmontage (9)

6.  Schrauben für Heizelementrohr
7.  

Schlauch Ø 10
8. 
9. 

Entfernen Sie die Abdeckung des Anschlussgehäuses (2), indem Sie die Schrauen (3) lösen.

Konfektionieren Sie das Anschlusskabel.
Ziehen Sie das Anschlusskabel durch die Kabelverschraubung (4).
Schliessen Sie das Anschlusskabel gem. Angaben im Kapitel “Wiring Diagram“ auf die Anschlusspins an.

Montieren Sie die Abdeckung des Anschlussgehäuses (2) durch die Schrauben (3). Ziehen Sie die Kabel 
durch Kabelverschraubung (4) nach.
Kabelverschraubung (4) festziehen.
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5. Einbau

6. Luftversorgung

 —
 —
 — kein (Wärme-) Rückstau entsteht.
 —
 —
 — Gerätemontage (1)

Seiten 3-4).
 —
 — die Düse fest mit dem Heizrohr (5)

Seiten 3-4 Detail Z).

-

führen.
Um Lufterhitzer und Heizelement zu schützen, darf die vorgeschriebene minimale Luftmenge 

-
nen Düse (siehe  Technische Daten [2]).

-

 Achtung: Lufterhitzer immer mit Luftversorgung betreiben!
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Leister bietet ein grosses Sortiment an Zubehör, z.B.
 — Temperaturregler
 — Düsen
 — Gebläse
 — Halterung für Temperaturmessfühler
 —
 — Dichtungen
 — Schläuche und Schlauchbriden

Weitere Informationen erhalten Sie unter leister.com.

3-D-Zeichnungen der Lufterhitzer der LHS-Serie erhalten Sie bei Ihrer Service-Stelle oder unter leister.com.

8. 3-D-Zeichnungen

9. Zubehör

7. Anschluss

Schliessen Sie den Lufterhitzer LHS an das elektrische Netz an.

Der Lufterhitzer ist gemäss dem Anschlussschema und der Klemmanordnung auf Seite 5 (Wiring Diagram) der 
Montageanleitung anzuschliessen.
Stellen Sie sicher, dass die Anschlussleitungen das Heizelementrohr nicht berühren und nicht dem Heissluftstrahl 
ausgesetzt sind.
Montieren Sie nach Bedarf eine entsprechende Düse.
Achten Sie darauf, dass die Heissluft frei ausströmen kann, da der Lufterhitzer ansonsten durch Wärmerückstau 
Schaden nehmen kann (Brandgefahr).

Achtung:
Schalten Sie den Lufterhitzer ein.
Nach Ende des Heizbetriebs muss die Luftversorgung zur Kühlung des Heizelements nachlaufen.
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-
ten einen fachgerechten und zuverlässigen Reparaturservice mit Original-Ersatzteilen gemäss Schaltplänen und 
Ersatzteillisten.

-

Weitere Informationen erhalten Sie unter leister.com.

Weitere Informationen erhalten Sie unter leister.com.

10.  Service und Reparatur

11.  Schulung

12.  Konformitätserklärung

Die Konformitätserklärung erhalten Sie auf der Webseite unter leister.link/doc-lhs-410-p
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Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmüll. 

zuzuführen. Berücksichtigen Sie bei der Entsorgung unserer Produkte die nationalen und lokalen  

13.  Entsorgung

14. Gewährleistung

-
-

-
ansprüche.

oder Garantieansprüche geltend machen können.




